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第四十三届会议 

议程项目 7 2 

审査《加强国际安全宣言》的执行情况 

第一委员会的报告 

报告员：比尔希硌‧雷耶斯先生（菲律宾） 

一、导言 

1 .题为： 

"审査《加强国际安全宣言》的执行情况： 

"(a)必须进行着重效果的政治对话以改善国际局势； 

"(b)审査《加强国际安全宣言》的执行情况。 

的项目是根据1 9 8 7年 1 2月7日第42/9号决议列入第四十三届会议临时议程 

的。 

2 . 1 9 8 8年 9月 2 3日；大会第 3次全体会议根据总务委员会的建议，决 

定将本项目列入议程并发交第一委员会. 

3 . 1 1月 1 8日至 3 0日第 4 3次至第 5 4次会议就议程项目 7 2与项目 7 1 

和 7 3 合 并 进 行 一 般 性 辩 论 和 审 议 （ 参 看 4 3 — 5 4 ) 。 

8 8 - 3 2 2 6 8 
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4 .关于項目 7 2,笫一委员会的面前有下列文件： 

(a) 1 9 8 7年 1 2 月 1 8日海地常驻联合国代表给秘书长的信（AZ43/57— 

19368 ) ; 

0>) 1 9 8 7 年 1 2 月 2 2 日 、 1 9 8 8年 1月 4日、 2月 2 6日、 3月 4日、 

4 月 1 2 日 、 7 月 5 日 、 7 月 2 0 日 、 9 月 2 9日和 1 1月3日泰国常驻联合国代 

表^常驻代表团临时代办给秘书长的信（AA3/64-S八9378, #A3/76-S/1940l,A/A3/ 

174-S/19545,A/43/285-S/19586,A/43/306-S/19777,A/43/444-S/19988,A/43/472-S/20040, 

A/43/662-S/20209,A/43/772-S/20257 ) ； 

(c) 1 9 8 7年 1 2 月 2 4日泰国常驻联合国代表给秘书长的信，递送1987 

年 1 2 月 1 5日东盟政府首脑会议结束时发表的1 9 8 7年马尼拉宣言全文（ K / 

43/68—syl 9385 )； 

(d) 1 9 8 7 年 1 2 月 2 8 日 和 3 0 日 及 1 9 8 8年 1月 6日、 7日、 1 2日 

和 1 9日老挝人民民主共和国常驻联合国代表给秘书长的信（AZ43/69—sy!9389, 

A / 4 3 X 7 4 - S ^ 1 9 3 9 5 , A/43/80—SZl9407, A / 4 3 ^ 8 3 - 8 ^ 1 9 4 1 4 , 

8 7 - S / 1 9 4 2 6 , A / 4 3 y 9 3 - S / l 9 4 3 8 ; 

(e) 1 9 8 8年 1月 5日、 3月 2日、 9日、 1 0日、 2 5日和 2 9日、 4月 

1 2 日 、 1 8 日 、 2 7 日 和 2 8 日 、 5 月 2 日 、 1 1 日 、 1 2 日 和 2 5 日 、 6 月 2 

日、 9日、 1 5日、 2 7日和 2 8日、 8月 3日和 2 5日、 9月 1日、 7日、 2 6 

日和 2 7日及 1 1月4日和22日巴基斯坦常驻联合国代表给秘书长的信（A/43/ 

31-S/19411,A/43/82-S/19412,A/43/20A-S/19582,A/A3/211-S/19606,A/43/212-S/19607, 

A/43/257-S/19689,A/43/269-S/19716,A/43/270-S/19717,A/43/299-S/19766,A/43/300-

S/19767,A/43/301-S/19768,A/43/315-S/19795,A/43/335-S/19843,A/43/342-S/19850, 

A/43/349-S/19S59,A/43/359-S/19879,A/43/364-S/19890,A/43/378-S/19905,A/43/391-

S八9925，AM3/400-S/19932，AM3/409-S/199"和Corr.l,A/43M12-S八9945，A/43/428-

S/1996A,A/43/440-S/19984,A/43/503-S/20087,A/43/577-S/20160,A/43?585-S/20167, 
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A/43/598-S/20180^pCorr.l,A/43/641-S/20201,A/43/649-S/20204,A/43/783-S/20260, 

A/43/848-S/20282.A/43/849-S/20283 ) ； 

(f) 1 9 8 8年 1月 1 1日、 2月 1 0日、 7月 1 4日和 8月 8日巴基斯坦常 

驻联合国代袭团临时代办给秘书长的信（A,43y84— syi9422, — 

19497, Ay43y465-sy20019, Ay43^515-sy20101 )； 

(g) 1 9 8 8年 1月 1 2日阿拉伯利比亚民众国常驻联合国临时代办给秘书长 

的信(Ay43y85-syi9423 )； 

(H) 1 9 8 8年 1月 2 6日、 2月 8日、 1 0 日 、 1 3日、 1 8日、 1 9日、 

2 5日和 2 9日、 3月 1日、 2 2日和 2 5日、 4月 6日和 2 9日、 5月 3 1日及 

7月 2 7日老挝人民民主共和国常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信（A/«/ 

110-S/19457,A/«/128-S/19481,A/43/137-S/19498,A/43/151-S/19505,A/43/158-S/19520 

和Corr.1,A/43/159-S/1952l^PCorr.1.A/A3/167-S/19539,A/43/180-S/19556,A/43/225-S/ 

S/19645^PCorr.l,A/43/234-S/19667,A/43/256-S/19688,A/43/343-S/19851,A/43/389-S/ 

19921,A/A3/490-S/20068 ) ; 

(i) 1 9 8 8年 1月 2 9日、 2月 1 2日、 1 6日和 2 2日、 3月 1 6日、 2 1 

日、 2 5日和 3 0日、 4月 6日和 1 4日、 5月 2日、 1 7日和 2 7日越南常驻联 

合国代表团临时代办给秘书长的信（A/43/113-S/19"3，A/43八39-S/19501，A/43/154-

S/19511,A/43/162-S/19523,A/43/221-S/19634,A/43/229-S/19662,A/43/255-S/ 19685, 

A/43/266-S/19712,A/43?292-S/19745,A/43/307-S/19778,A/43/346-S/19856, A/ 43/365-

S/19891,A/43/381-S/19910 ) ； 

(3) 1 9 8 8 年 2 月 1 日 、 1 2 日 、 1 6日和 1 9日泰国常驻联合国代表团临 

时 代 办 给 秘 书 长 的 信 （ S Z 1 9 4 7 & A y 4 3 y i 4 0— 1 9 5 0之 ^ 4 3 / 

155—S/19512^ A/43/160—S/19522 )； 

(k) 1 9 8 8年2月3日阴拉伯利比亚民众国常驻联合国代表给秘书长的信 
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( A y / 4 3 / ' 1 2 l - s y i 9 4 7 7 ) ; 

(D 1 9 8 8 年 2 月 1 0 日 、 1 7 日 和 2 6 日 、 3 月 1 日 、 2 日 和 1 6 日 、 4 

月 6日、 7日、 1 9日、 6月 2 8日、 7月 6日、 7日和 2 1日、 8月 8日阿富汗 

常驻联合国代表给秘书长的信（* A/43/134-S/19494,A/43/156-S/19517,A/43/175-S/ 

19546,A/43/187-S/19566,A/43/190-S/19575,A/43/224-S/19640,A/43/290-S/19744,A/ 

43/291-S/19745,A/43/293-S/19750,A/43/294-S/19751,A/43/322-S/19812,A/43/431-S/ 

19969rA/43/447-S/19990,A/43/451-S/19996,A/43/474-S/20044,A/43/511-S/20098,A/ 

43/804-S/20270 ) ； 

(m) 1 9 8 8 年 2 月 2 5日和 5月 1 3日中国常驻联合国代表给秘书长的信 

( A y 4 3 X l 6 8 - s y i 9 5 4 0 , A ^ 4 3 ^ 3 6 3 - 8 ^ 1 9 8 8 7 ) ； 

(n) 1 9 8 8年 3月 7日南斯拉夫常驻联合国代表给秘书长的信，递送 1 9 8 8 

年 2月 2 4日至 2 6日在贝尔格茱德举行的巴尔干国家外交部长会议联合公报全文 

( A Z 4 3 Z 2 0 6— S / 1 9 5 8 7 ) ； 

(o) 1 9 8 8 年 3 月 8 日 、 9 日 、 2 2日和 2 5日及 4月 1 8日巴拿马常驻联 

合国代表给秘书长的信（AZ43y"208， ^/AZ/2Q9-^/\Qb97y A / 4 3 / 2 3 5 - S X 

1 9 6 7 4 , A y 4 3 Z 2 5 4 , 1 6— S y l 9 7 9 9 ) ； 

(P) 1 9 8 8 年 3 月 1 1日捷克斯洛伐克常驻联合国代表给秘书长的信（ 

4 3力 1 4 ) ； 

(q) 1 9 8 8 年 3 月 1 5 日 、 2 5 日 、 2 8日和 4月 5日中国常驻联合国代表 

团临时代办给秘书长的信（A/43/218—syi9625， A y 4 3/240-syi9683,Ay 

4 3 Z 2 5 9 - S力 9 6 9 4 , A Z 4 3 Z 2 8 5— s y i 9 7 3 9 ) ； 

(r) 1 9 8 8 年 3 月 1 6日津巴布,常驻联合国代表给秘书长的信，递送不结 

盟国家运动协调局于1 9 8 8 年 3 月 1 6日发表的两项公报本文（Ay43/226— 

s y i 9 6 4 9 ) ； 

Digitized by UNOG Library



A/43/913 
Chinese 
Page 5 

(s) 1 9 8 ' 8年 3月 3 1日保加利亚常驻联合国代表给秘书长的信，递送1 9 

8 8 年 3 月 2 9日至 3 0日华沙条约缔约国外交部长委员会发表的公报和呼吁全文 

( A / 4 3 / 2 7 6 ) ； 

(t) 1 9 8 8年4月5日苏维埃社会主义共和国联盟和南斯拉夫常驻联合国代 

表给秘书长的信（ A y 4 3 Z 2 8 3—s y i 9 7 3 6 ) ； 

(u) 1 9 8 8 年 5 月 2 7日危地马拉常驻联合国代表给秘书长的信，递送1 9 

8 8年 4月 8日至 1 6日在危地马拉城举行的第七十九届各国议会联盟大会通过的 

决议和决定全文（ A Z 4 3 / 3 7 0 ) ； 

(v) 1 9 8 8 年 5 月 1 9日阿富汗和苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代 

表给秘书长的信（ A y 4 3 / 3 7 4 ) ； 

(w) 1 9 8 8年 5月 3 1日科威特常驻联合国代表给秘书长的信（ A Z 4 3 Z 

3 8 4—S力 9 9 1 5 ) ; 

(x) 1 9 8 8年 6月 6日也门常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信（ k / 

4 3 X 3 9 4 - s y i 9 9 2 8 ) ； 

(y) 1 9 8 8年7月5日泰国常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信，递送 

1 9 8 8年7月3日在曼谷发表的东盟外交部长关于雅加达非正式会议的声明全文 

( A > / 4 3 /
/
4 4 4 - S / 1 9 9 8 8 ) ； 

(z) 1 9 8 8 年 7 月 8 日 、 1 8日和 2 5日及 1 0 月 1 8日越南常驻联合国代 

表 给 秘 书 长 的 信 （ S Z 1 9 9 9 4 , A / 4 3 ^ 4 7 0 - 3 ^ 2 0 0 3 2 , 

S Z 2 0 0 5 6 , A y/43/
/725-S/ /20233 ) ； 

(aa) 1 9 8 8年 7月 8日和 1 2日及 1 0月 2 7日老挝人民民主共和国和趑 

南驻联合国代表给秘书长的信（AZ43/455— s y ! 9 9 9 7， A X 4 3 X 4 5 8 - 3 / 2 0 0 0 9 , 

A / 4 3 / 7 5 8 - 2 0 2 4 5 ) ; 

( b b ) 1 9 8 8年 7月 2 0日蒙古常驻联合国代表给秘书长的信（ 
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SZ20043 ) ; 

( c c ) 1 9 8 8 年 7 月 2 6日波兰常驻联合国代表给秘书长的信，递送1988 

年 7 月 1 5日和 1 6日在华沙举行的华沙条约締约国政治协商委员会会议所通过的 

华沙条约缔约国政治协商委员会会议的公报，华沙条约締约国关于裁减欧洲军队和 

常规军备谈判的声明和题为"军备竟赛对自然环境和生态安全其他方面的影响的声 

明全文（ A y 4 3 y 4 8 6 - s y 2 0 0 6 1 ) ； 

( d d ) 1 9 8 8 年 7 月 2 8日印度尼西亚常驻联合国代表给秘书长的信（k/ 

43/493—S力0071 )； 

(ee) 1 9 8 8年8月4日文茱国常驻联合国代表给秘书长的信，递送1988 

年7月4日至5日在曼谷举行的第二十一届东盟部长级会议联合公报的摘要（ 

43/510—S力0091 )； 

( f f ) 1 9 8 8 年 8 月 1 5 日 、 1 8 日 和 1 9 日 、 9 月 1 9 日 和 2 9 日 民 主 柬 

埔寨常驻联合国代表给秘书长的信（A/43/537— S/20125, ^ / ^ / ^ K ^ / 
20135, S/20138, Ay43>/621-sy20195, Ay43/"666-sy 

20211 )； 

(gg) 1 9 8 8 年 8 月 3 0日苏维埃社会主义共和国联盟常&联合国代表团临 

时代办给秘书长的信，递送 1 9 8 8年 5月 1 7日至 1 9日在莫斯科举行的相互作 

用理事会第六届会议的最后声明（AZ43/584 ) ； 

( h h ) 1 9 8 8年 9月 2 9日哥伦比亚常驻联合国代表给秘书长的信（ 

668 )； 

(ii) 1 9 8 8年 1 0月6日津巴布,常驻联合国代表给秘书长的信，遝:ièl9 

8 8年 1 0月 3日出席大会笫四十三届会议不结盟运动国家外交部长和代表团团长 

会议通过的最后公报全文（Ay4 3 y 7 0 9 )； 

(jj) 1 9 8 8年 1 0 月 1 4日老挝人民民主共和国常驻联合国代表给秘书长 
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的信（Ay43/716—sZ20231 ) ； 

(kk) 1 9 8 8年 1 0月 2 4日民主柬埔寨常驻联合国代表给秘书长的信、k / 

43Z744—SZ20238 )； 

( 1 1 ) 1 9 8 8年 1 0月 4日塞浦路斯常驻联合国代表给秘书长的信（ 

6 6 7 - S / 2 0 2 1 2 )； 

(mm) 1 9 8 8年 1 1月 2 8日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给 

秘 书 长 的 信 ( S Z 2 0 2 9 7 )； 

(xm) 1 9 8 8年 1 0月 4日德意志民主共和国和苏维埃社会主义共和国联盟 

常驻联合国代表给秘书长的信（AZC. ) , 

二、建议的审议 

A .决议草案 ^ " 0 . 1 ^ 4 3 ^ 1 » . 8 4和 1 ^ \ . 1激 

5 .在 1 1月 2 8曰第 5 I次会议上，落麦隆提出了题为"加强区域和国际和 

平与安全 " 的决议草案（ 1 X 4 3 / ^ . 8 4 ) ,内容如下： 

" 兰 ， 

"铭^^根据《联合国宪章》联合国的基本责任是维持国际和平与安全， 

"认识到有需要促进国际气氛改变，把对抗改为和平关系与合作，并采取适 

当措施加强国际和平与安全，从而消除国家之间发生新的武装冲突的危险， 

"满意地注意到秘书长继续努力促进区域冲突和平解决,以实现国际和平与 

安全， 

"又满意地注意到联合国维持和平部队由于对维持国际和平与安全作出了有 

效的贡献，于1 9 8 8 年 9 月 2 9日获得诺贝尔和平奖， 
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"申明所有g域及分区域的和平与安全的努力都应当考虑到每个区域的特点， 

肯定；i强相互信任以确保所有有关国家的安全所采取的措施， 

"赞赏地注意到为区域和分区域的维持和平行动作了自愿性贡献的所有国家， 

"鱼黨为秘书长致力于解决这些冲突.提供便利， 

"喜见各种区蜮及分区械的冲突朝向和平解决的积极趋势,以及秘书长在这 

方面发挥的重要作用， 

"1.敦促所有国家进一步加强同秘书长合作,助其厲行《联合国宪章》赋 

予他的职责以及安全理事会和大会的任务及决定； 

" 2 , ^加》秘书长在执行同联合国达成的关于维持和平安排的协iX方面 

的作用，这将有助于进一步傻进国际和平与安全实现； 

"3 .又建议在考虑到每个区蜮的具体情况下采取和执行建立信任及安全的 

措施，这将有助于加S区域以及国际的和平与安全." 

6 . 1 1月 2 8曰，喀麦隆提出了订正夾议草案（A/C.l/43/a.84/Rev 

.1)，订正了皿草案的执行部分，内容如下, 

"1.敦促所有国家在执行就维持和平安排同联合国达成的协议方面，进 

一步，与秘 l ^ â ^ m协助其履行《联合国宪章》賦予他的职贲，以及安全理 

事会和大会的任务及决^; 

" 2 ‧确认在考虑到《宪章》和每个区域的具体情况下采取和执行建立信 

任及安全的措施，将有助于加强区域和国际和平与安全。" 

7 . 在 1 1月 3 0日第 5 4次会议上，喀麦隆提出另一订正决议草案（ 

l X 4 3 X - . 8 4 ^ e v . 2 )。 委员会在这次会议上不经表决通过了该决议草案（见 

第 1 4段，决议草案一）。 
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B .决议草案 A / C . L / 4 3 A 8 5 和 R e v . 1 

8 ‧ 1 1月 2 3日，德意志民主共和g提出了一份题为"必须进行重效果的政 

治对活以改善国际局势 " ^ 5 Ï ^ T Â / C . ] / 4 3 /工 . 8 5 ) , 内容如下： 

"大会, 

"审议了题为"必须进行重效果的政治对话以改善国际局势"的项目， 

"喜见当前国际环境中的有利趋势,特别是在核裁军领域迈出了尽管是有限 

的第一步，并在解决区域冲突方面取得了进展， 

"满意地注意到人们日益认识到必须进行对话和合作才能进一步改善国际关 

系，创造信任气氛和觯决人类面临的各种问题， 

"意识到迫切需要在降低核军备和常规军备的水平、以及在觯决请如发展平 

等国际经济关系、采取措施减轻发展中国家的外偾负担、保护环境和铲除种族 

主义和种族隔离以及消除饥饿和贫困等全球问题方面，取得进展， 

"考虑到在核与空间时代不能通过对抗、只能通过对话和合作政策以及通过 

旨在按照《联合国宪章》加强联合国的措施来实现持久和平与安全， 

" 1 . 各国有义务严格遲守《联合国宪章》的罘旨与原则； 

"2.敦促根据《宪章》的有关原则,在多边、区域和X边各缦继续和加强 

重效果的政治对话与合作； 

"3.再次呼吁所有会员国加强联合国作为政治对话和谈判论坛的作用，以 

便维护和平、加强国际安全、促进限制军备和裁军、发展平等国际经济关系、 

使在殖民统治下的各国人民行使自决权、根除种族主义和种族隔离、促进和保 

护人权及基本自由以及觯决其他紧迫的国际问颗； 
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4.呼吁会员国考虑以何种方法和途径来加强大会作为最具代表性的国际 

对话与合作论坛所有的作用和效率，提高其不经表决通过的各项决议^政治权 

威； 

"5.喜见安全理事会理事国最近进行了令人鼓舞的合作,使安理会能更有 

效地按履《宪章》嫂行其维持国际和平与安全的首要职责； 

" 6 . 1 安全理事会考虑经常举行会议(包括高级别会议)或协商，以审査 

国际形势，探讨如何本着合作精神有效地改善国际形势和进一步加强安理会处 

理危机的能力； 

"7.，秘书长继续努力，按照《宪章》促进对话与合作，从而减轻紧张 

局势、进和平解决区域冲突和国际冲突、以及加强国际和平与安全； 

"8.强调必須更充分地审议秘书长关于联合国工作的年度报告，" 

9 . 在 1 1月 3 0日第 5 4次会iJLh，德意志民主共和国提出了一份订正决议 

草案（ A / C . l / 4 3 / I < . 8 5 / R e V . l ) , 在这次会议上，委员会通过记录表决以 

1 0 0 票 对 1 票 ， 2 5票弃权通过了该决议草案（见第1 4段，决议草案二 )。表 

决结果如下-

赞成：阿富幵、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、巴哈马、巴林、孟加拉国、巴巳 

多斯.贝宁.不丹.玫利维亚、博茨瓦纳、巴西、文莱国，保加利亚、癍 

甸、布隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、喀麦隆、中非共和国.乍 

4.中国.哥伦比亚、剛果、哥斯达黎加、科特迪瓦、吉巴.塞浦路斯、 

捷克斯洛伐克、民主柬埔寨.民主也门.厄-4多尔.埃及、埃塞饿比亚、 

斐济.加蓬.德意$民主共和国、加纳、危地马拉、
n
"内亚圭亚那、海 

地. ^都拉斯.匈牙利.印度、印度尼西亚.伊朗箱斯兰共勿国伊拉克. 

约 肯龙亚 . ^ 威 特 . 老挝人民民主共 & 国 . 荚 索托 . 利比里亚 . 阿拉 

Digitized by UNOG Library



A/43/913 
Chinese 
Page 11 

伯利比亚民众国、马达加斯加、马拉维、马来西亚、马尔代夫、马里、墨 

西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔、尼曰利亚、阿曼、巴基斯坦、 

巴拿马、秘鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、沙特阿拉伯、 

塞内加尔、塞拉利昂、新加坡、索马里、斯里兰卡、苏丹、苏里南、斯烕 

士兰、阿拉伯叙利亚共和国、泰国、多哥、突尼斯、鸟干达、鸟克兰苏维 

埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉伯联合酋长国、坦 

桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、越南、也门、南斯拉夫、赞比亚、 

津巴布韦。 

反对:美利坚合众国。 

弃杈:澳大利亚、奥地利、比利时、加拿大、乍得、丹麦、芬兰、法国、冈比亚、 

德意志联邦共和国、希腊、冰岛、爱尔兰、以色列、意大利、曰本、卢森 

堡、荷兰、新西兰、挪烕、葡菊牙、西班牙、瑞典、土耳其、大不列颠及 

北爱尔兰联合王国。 

c .决议草案 A / c . jy4^L. 8 7 

10. 1 1月 2 5日，阿富汙、阿尔及利亚、保加利喀麦隆、哥斯达黎加、 

德意志民主共和国、匈牙利、印度尼西亚、马达加斯；ri^ri^马、—#»、菲 

#^7"^7阿拉é^iîii^i^ir^^ri南；南斯拉夫提出了 一份题为 
"《为各国社会共享和平生活做好准备的宣言》通过十周年纪念"的夾议草案（A/ 

C . 1X43X^.87 ) 。 波兰代表在1 1月 2 8日第 5 1次会议上介绍了该决•议草 

1 1 . 委员会在 1 1月 3 0日第 5 4次会议上通过记录表决以1 0 3票对零票， 

2 6 票弃权通过了决议草案 A / C . 1X43/^.87 ( 见 第 1 4 段 决议草案三）。表 

决结果如下： 
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：赞成：阿富汗、阿尔巴尼亚、安哥拉、阿根廷、巴哈马、巴林、孟加拉国、巴巴 

多斯、贝宁、不丹、玫利维亚、博茨瓦纳、巴西、文莱国、保加利亚、缅 

甸、布隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、喀麦隆、中非共和国、乍 

得、中国、哥伦比亚、刚果、哥斯达黎加、科特迪瓦、古巴、塞浦路斯、 

捷克斯洛伐克、民主柬埔寨、民主也门、吉布提、厄瓜多尔、埃及、埃塞 

俄比亚、斐济、加蓬、德意志民主共和国、加纳、危地马拉、几内亚、圭 

亚那、海地、洪都拉斯、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、 

伊拉克、约旦、肯尼亚、科威特、老挝人民民主共和国、莱索托、利比里 

亚、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马拉维、马来西亚、马尔代夫、 

马里、墨西哥、蒙古、庫洛哥、莫桑比克、尼泊尔、尼曰利亚、阿曼、巴 

基斯坦、巴拿马、秘鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、萨 

牵亚、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利昂、新加坡、索马里、斯里兰卡、 

苏丹、苏里南、斯威士兰、阿拉伯叙利亚共和国、秦国、多哥、突尼斯、 

鸟干达、乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿 

拉伯联合酋长国、坦桑尼亚联合共和国、鸟拉圭、委内瑞拉、魂南、也门、 

育斯拉夫、扎伊尔、赞比亚、涂巴布韦。 

反对：无。 

弃权:澳大利亚、奥地利、比利时、加拿大、智利、丹麦、芬兰..法国，冈比亚、 

德意志联邦共和国、希賸、冰岛、爱尔兰，以色列、意大利，3本.-森 

*荷兰.新西兰.挪威.葡萄牙、西班牙.瑞典-.土耳其、大不列颠及 

北爱尔兰联合王国、美利坚合众国。 
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D .决议草案 A / C ‧ ‧ 88 

1 2 . 1 1月 2 5日，阿尔及利亚、孟加拉国、埃及、印度、印度尼西亚、—马 

达加斯加、马来西亚、巴j^、罗马尼亚、斯丹T^g^î:乌4达和 

南斯拉夫提出了一份题为"审査《加强国际安全宣言》的执行情况"的决议草案 

( A / C . ] / 4 a /工. 8 8 )。南斯拉夫代表在 1 1月 3 0日第 5 4次会议上介绍了 

该决议草案， 

13. 委员会在第 5 4次会议上通过记录表决以1 0 2 票 对 1 票 ， 2 5票弃权通 

过了该决议草案（见第 1 4段夾议草案四）。表夾结果如下: 

赞成:阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、巴哈马、巴林、孟加拉国、巴巴 

多斯、贝宁、不丹、坡利维亚、博茨瓦纳、巴西、文莱国、保加利亚、缅 

甸、布隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、喀麦隆、中非共和国、乍 

得、智利、中国、哥伦比亚、刚果、哥斯达黎加、科特迪瓦、古巴、塞浦 

路斯、捷克斯洛伐克、民主柬埔寨、民主也门、吉布提、厄瓜多尔、埃及、 

埃塞俄比亚、斐济、加蓬、德意志民主共和国、加纳、危地马拉、几内亚、 

圭亚那、海地、洪都拉斯、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和 

国、伊拉克、约旦、肯尼亚.科威特、老挝人民民主共和国、莱索托、利 

比里亚、阿拉伯利比亚民众国..马达加斯加、马拉维、马来西亚、马尔代 

夫.马里.墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼冶尔、尼日利亚.阿曼、 

巴基斯坦.巴拿马、秘鲁..菲律宾.波兰.卡塔尔.罗马尼亚、卢旺达、 

沙特阿拉伯，塞内加尔.塞拉利昂.新加坡、索马里.斯里兰卡、苏丹、 

苏里南、阿拉伯叙利亚共&国、泰国..多哥.突,
1
 &斯、乌干达、乌克兰苏 

维埃社会主义共&g.苏维埃社会主义共^国联盟.阿拉fé联合酋长国. 

坦桑尼亚联合共&国.乌拉圭.委内^拉.越南.也n .南斯拉夫. .扎伊 

尔 、 赞 比 亚 巴 ^ 韦 。 
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反对:美利坚合众国。 

弃权:澳大利亚、奥地利、比利时、加拿大、丹麦、芬兰、法国、冈比亚、德意 

志联邦共和国、希腊、冰岛、爱尔兰、以色列、意大利、日本、卢森堡、 

荷兰、新西兰、挪威、葡荀牙、西班牙、斯威士兰、瑞典、土耳其、大不 

列類及北爱尔兰联合王国。 

三、第一委员会的建议 

1 4 .第 4员会建议大会通过下列决议草案： 

决议草案一 

加强区域和国际和平与安全 

大会， 

铭记着根据《联合国宪章》联合国的基本贲任是维持国际和平与安全， 

认识到有需要促进国际气氛改变,化对抗为和平关系与合作，并采取适当 

措施加强国际和平与安全，从而消除国与国间发生武装沖突的危险， 

满意地注意到秘书长继续努力促进区域冲突和平解决，以实现国际和平与 

安全， 

又满意地注意到联合国维持和平部队对维持国际和平与安全作出了有效的 

贡献，于1 9 8 8 年 9 月 2 9日获得诺贝尔和平奖， 

碉认所有区域及分区域的和平与安全的努力都应当考虑到每个区域的特点， 

以及在该区域内为加强相互信任以确保所有有关国家的安全而采取的措施， 

赞赏宛注意到各国为区域和分区域的缍持和平行动所作出的自愿捐献， 

希望为秘书长觯决这些冲突所作的努力提供便利， 
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欢迎各种区域及分区域的冲突朝向和平觯决的积极趋势，以及秘书长在这 

方面 _ M 挥的重要作用， 

1 .敦促所有国家在执行就维持和平安排同联合国达成的协议方面，进一 

步加强与秘书长的合作，协助其廣行《联合国宪聿》赋予他的职贵，以及安全 

理事会和大会的任务及决定； 

2 .确认在考虑到《宪章》和每个区域的具体情况下采取和执行建立信任 

及安全的措旄，将有助于加强区域和国际和平与安全， 

决议草案二 

必须进行重效果的政治对话 

以改善国际局势 

大会， 

审议了题为"必须进行重效果的政治对话以改善国际局势"的项目， 

喜见当前国际环境中的有利趋势,特别是在核裁军领域迈出了尽昝是有限 

的第一步，并在解决区域冲突方面取得了进展， 

满意地注意到人们日益认识到必须进行对话和合作才能进一步改善国际关 

系，创遣信任气氛和解决人类面临的各种问题， 

意识到迫切需要在降低核军备和常规军备的水平、以及在解决诸如发展平 

等国际经济关系、采取措施减轻发展中国家的外偾负担、保护环境和铲除种族 

主义和种族隔离以及消除饥饿和贫困等全球问题方面，取得进展， 

考虑到尤其在核与空间时代持久的和平与安全不能通过对抗而只能通过对 
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话和合作政策以及邇过旨在按照《联合国宪章》加强联合国的措施才能实现， 

1. 重申各国有义务严格遵守《联合国宪章》的宗旨与原则; 

2. 敦促根据《宪章》的有关原则,在多边、区域和灰边各级继续和加强 

重效果的政治对话与合作； 

3. 再次呼吁所有会员国加强联合国作为政治对话和谈判论坛的作用，以 

便维护和平、加强国际安全、促进限制军备和裁军、发展平等国际经济关系、 

使在殖民统治和外国统治下的各国人民行使自决权、根除种族主义和种族隔离、 

促进和保护人权及基本自由以及解决其他》迫的国际问题； 

4. 呼吁会员国考虑以何种方法和途径来加强大会作为最具代表性的国际 

对话与合作论坛所有的作用和效率，提高其不经表决通过的各项决议的政治权 

5. 喜见安全理事会理事国最近进行了令人鼓舞的合作,使安理会能更有 

效地按照《宪章》歷行其维持国际和平与安全的首要职责； 

6 . ，秘书长继续努力，按照《宪章》促进对话与合作，从而减轻紧张 

局势、促进和平解决区域冲突和国际冲突、以及加强国际和平与安全； 

7. 强调必须更充分地审议秘书长关于联合国工作的年度报告. 

决议草案三 

《为各国社会共享和平生活做好准备的 

宣言》通过十周年纪念 

大会， 

考虑到 1 9 8 8年是《为各国社会共享和平生活做好准蚤的宣言》'逋过 

十周年， 

' 第 3 3—/ 7 3号决议， 
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重申促进和平是联合国的主要宗旨之一,实现和平是全世界各国人民最珍 

贵的理想， 

，秘书长按照大会 1 9 7 8年 1 2 月 1 5日笫 3 3 / 7 3 号 决 议 ， \ 

1 9 8 1年 1 2月9日第36/104号决i义，和1 9 8 4年 1 2 月 1 7日第 3 9 / 

157号决议*编写的报告反映，各国政府、联合国、囯际组织和国家组织正在 

积极促进为各国社会共享和平生活做好准备的思想， 

又喜见主要的政治、社会和宗教运动正在更多地参与促进和平， 

回 顾 其 1 9 8 7 年 1 2 月 7 日 关 于 《 宣 言 》 的 执 行 情 况 的 第 4 2 / 9 1 

'号决议， 

满意地注意到在纪念国际和平年时为各国社会共享和平生活做好准备的问 

题得到了高度重视， 

皿各国决心通过实质裁箄，为实现一个更加和平和安全的世界作出努力， 

《宣言》的长期有效性以及在执行其原则和目标的过程中所莸得的宝 

i贵经验， 

j i.庄严重申根据《联合国宪章》庄严载入《为各国社会共享和平生活做 

;
好准备的宣言》的宗旨和原则具有持久的效力； 

2 . 赞赏地注意到《宣言》在促进世界和平和国际安全、共同谅解和互利 

合作方面所发挥的重要作用； 

3. ，所有国家继续其不懈的努力，争取使《宣言》在国家一级和国际 

一级得到最充分执行，并通过严格遵守庄严载入该叉件的原则增加它在各国和 

国际上的作用。 

2

 A / 3 6 / 3 8 6和Ad d.卜3。 

， A / 3 9 / 1 4 3 ^PAdd. ；U 

' A / 4 2 / 6 6 8 » 
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夾议草案四 

审査《加强国际安全宣言》的执行情况 

大会， 

审议了题为"审査《加强国际安全宣言》的执行情况"的项目， 

意识到国家间的相互依存日益加深，而且当今世界上没有任何别的政策可 

以取代各国在不分经济或军事实力、政治和社会制度、面积和地理位置的情况 

下，在平等基础上和平共处、缓和与合作的政策， 

深信只有通过所有国家都平等参与以《联合国宪章》的原则为基础的协商， 

才能保i全面和公正解决迫切的国际问题，如实现和平与安全、裁军和发展， 

重申深信,在国际社会寻求持久安全的长期努力中，多边行动的作用日益 

重要^ 

重申联合国作为一个就促进和加强国际和平与安全的措施进行谈判和达成 

协议所必不可缺的论坛而发挥的作用， 

强调联合国负责维持和平与安全的各主要机构，特别是安全理事会，应力 

求解决世界上尚未解决的问题和危机，以便更加有效地促进国际和平与安全， 

回厣《关于各国依联合国宪章建立友好关系及合作的国际法原则宣言》，'. 

《不容干涉和干预别国内政宣言》 6和关于和平解决国际争端的马尼拉宣言》， 

喜见最近在国际社会内出现了一种有利的气氛,在限制军备和裁军的某些 

重要领域和解决世界上某些危机焦点方面取得了进展， 

， 笫 2 6 2 5 ( X X V ) 号决议，附件。 

6 第 3 6 ( 1 0 3 ) 号 决 议，附件， 

1
第 3 7 ( 1 0 ) 号 决 议 ， 件 。 
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欣慰地注意到《美利坚合众国和苏维埃社会主义共和国联盟消^两国中程 

导弹和中短程导弹条约》，'这是削减核武器的宝贵的笫一步， 

注意到在解决某些区域性冲突方面取得进展和紧张局势的缓和为国际社会 

提供了一个向实现国际和平与安全迈出一大步的机会， 

喜见欧洲安全和合作会议范围内的进程的继续发展， 

关切地注意到,尽管有积极的进程和发展，但《加强国际安全宣言》'并 

没有得到充分执行,国际关系的特点依然是：在世界许多部分执行争夺势力范 

围、控制和巧取豪夺的政策，军备竟赛特别是核武器竟赛继续进行，有扩展到 

外层空间的危险，使用武力或威胁使用武力，军事于预，于涉和外国占领，各 

I国的独立、主权和领土完整受到侵害， 

特别关切世界经济问题未能觯决其根本结构问题因周期性因素而加剧,使 

{国际经济关系中的不平等和不公正进一步恶化，所有这些都对全球和平与安全 

严重威胁， 

1 .重申《加强国际安全宣言》的有效性,并吁请所有国家对《宣言》的 

执行作出有效贡献； 

2-再度敦促各国在国际关系上严格遵守其于《联合国宪章》下所承担的 

义务，并为此目的： 

(a) 不便用武力或威胁便用武力、不进行于预、干渉、侵略、占领别国和 

实行殖民统治，或釆取政治、经济胁迫措施，侵犯他国主权、领土完整、独立 

和安全，或侵犯各国人民对其自然资源的永久主权； 

(b) 不以任何理由支持或鼓励任何此种行为，反对和拒绝承认任何此种行 

为所造成的局面； 

8
 C D / 7 9 8 , 

9 第 2 3 7 4 (，）号^ i义， 
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(c)通过更有效地利用《宪章》规定的手段，寻求和平解决争端的办法， 

m除威胁国际和平与安全的危机和紧张焦点； 

3 各国，特别是核武器国家和其它军事上重要国家立即釆取行动， 

以便： 

(a)促进和有效地利用《宪章》设想的集体安全制度； 

(D)有效地停止军备竟赛和实现有效国际监督下的全面彻底裁军，并为此 

目的开始进行认真、有意义和有效以期执行大会第十届特别会议《最 

后文件》"所载建议和决定，并履行《最后文件》第三节《行动纲领》内所列 

各项优先任务； 

4 .，有国家，尤其是军事大国和军事联盟的成员国，特别要避免在紧 

急情况下或发生危机的地区凭借东一西对抗概念进行活动，包括军事活动和军 

事演习在内，并避免以之作为对其他国家和区域施加压力、威胁和使局势动荡 

的手段； 

5.表示坚信应促使各大国及其军事盟国在世界各个地区逐步在军事上脱 

离接触； 

6 . ！，—联合国在维持国际和平与安全方面及促进经济和社会的发展和进 

步为人类谋福利方Ï所起的作用； - ― 

7.薆调还需要使安全理事会更有效地发挥其维持国际和平与安全的主要 

作用，和根据《宪章》规定加强安全理事会的权威和执法能力； 

8 安全理事会，特别是其常任理事国有必要确保其各项决定都能遵 

照《宪章〉有关条款得到有效执行； 

9 . m调不解决国际经济问题、特别是发展中国家的经济问题，确保世界 

经济的持^增长和发展，便不可能有持久的世界和平与安全； 

1 0第 S—10 / 2号决议。 
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10.，在公民、政治、经济、社会和文化各个领域尊重和增进人权和基 

本自由同加强国际和平与安全二者之间是互为促进的，' 

11- £，在殖民统治下，在外国占领下或在种族主义政权压迫下的人民的 

斗争是合法的斗争，重申他们有不可剝夺的自决和独立权利，便请各会员国加 

强支持及声嫒他们和他们的民族解放运动，釆取迫切、有效的措施，以迅速完成 

贯彻执行《给予殖民地国家和人民独立宣言》"的工作，并最终消除殖民主义、 

种族主义、种族隔离； 

1 2 . 呼吁所有国家，特别是安全理事会成员国，采取适当有效措施，促进 

非洲非核化目标的实施，以防止南非核能力对非洲国家，特别是各前线国家， 

以及对国际和平与安全构成重大危险； 

1 3 . 肯定国际关系的民主化乃是各国在相互依存的条件下充分得到发展、 

独立自主，实现世界真正的安全、和平和合作的必不可少的条件之一，并强调 

其坚定信念：联合国是促进这些目标的最好机构； 

14. ，各会员国就《加强国际安全宣言》的执行情况的问题提出意见，并 

请秘书长根据所收到的答复向大会第四十四届会议提出报告； 

1 5 . 决定将题为"审査《加强国际安全宣言》的执行情况"的项目列入第 

四十四届会"i义的临时议程。 

第 1 5 1 4 ( X V )号决议。 
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